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,,Mussen wir Schillers

Texte gendern?“

Eine Frage — neunzehn Annaherungen

In der Weltliteratur regiert das Patriarchat. Die Klassiker
zementieren Rollenklischees. Wiirde es der Gerechtigkeit
fiir die Geschlechter dienen, in alte Werke einzugreifen?

Sprache ist nirgends
und zu keiner Zeit ein
unpolitisches Gehege,

denn sie lafdt sich von dem,
was einer mit dem an-
deren tut, nicht trennen.
Sie lebt immer im Einzel-
fall, man muf ihr jedes Mal
aufs neue ablauschen,
was sie im Sinn hat. In der
Unzertrennlichkeit vom
Tun wird sie legitim oder
inakzeptabel, schon oder
haRlich, man kann auch
sagen gut oder bose.
In jeder Sprache, das heil3t
in jeder Art der Sprache,
sitzen andere Augen.

Herta Miiller
Aus dem Roman

,Der Kénig verneigt sich und tétet”,

Carl Hanser 2003

Redakiion: VERENA RANDOLF

Marlene Streeruwitz
ist preisgekronte Schriftstellerin
und Regisseurin.

Kanonische Texte. Also Texte, die
die Grundlage einer Kultur zu bilden
scheinen. Kanonische Texte miissen in

der urspriinglichen Form erhalten und .

wiedergegeben werden. Das ist aus zwei
Griinden notwendig. Zum Ersten geht
es um die Erhaltung der Urheberschaft.
Als nicht von Geburt her privilegierte
Person sich die Sprechmacht des Dich-
tens zu erobern, das ist das Ereignis, das
wir in Schiller-Texten immer noch fei-
ern konnen. Als Mann seiner Zeit ist
Schiller mit der Freiheit des Biirgers be-
schiftigt. Eine Burgerin existiert in die-
sem Kosmos nicht. Im Gegenteil. Den
handelnden Minnern werden in den

Texten die Frauen ausgeliefert. Es ist
die Selbstverstindlichkeit dieser Verfii-
gung tber die Frauen, die wir heute kri-
tisieren miissen. Da hilft kein verbes-
serndes Anpassen des Texts. Der Text
insgesamt ist ungeheuerlich, wenngleich
er nur die Situation des Code Civile er-
fiillt, in dem der Hausvater die volle Ge-
walt tiber Frau, Kinder und Gesinde hat-
te. In Osterreich ist der Code Civile aus
dem Jahr 1811 erst 1975 in der grofien
Familienrechtsreform abgeschafft wor-
den. Wir kénnen aus einem Theatertext
von Schiller nur seine Zeit lesen lernen.
Es gibt keine tiberzeitliche Interpreta-
tion von Texten. Immer ist es der zeitli-
che Kontext, der die Grundlage der Ver-
strickungen bildet. Damit ist jeder Text
von Anfang an historisiert. Ein historis-
tischer Text muss in der Originalversion
vorgefiihrt werden. Alles andere fiihrte
zu jener Lige, die uberzeitlich Meta-
physisches in Texten zu finden versu-
chen. Da aber ist die Bibel das nie wieder
nachmachbare Original, und Kirchen-
opern in der Originalfassung sollten die-
ses Begehren befriedigen.

A TOARIE S OO LS TRATION . MICHALL PAMME SRERGER
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Ute Liepold
(*1965) ist
promovierte

Philosophin, leitet
das Theater
Wolkenflug
in Klagenfurt.
Verfasserin
zahlreicher Studien
zu feministischer
Philosophie
und Gender
Mainstreaming.

Der Ausschluss der Frauen
aus Macht und
Entscheidungsstrukturen
halt unvermindert an.

Theater ist eine der resistentesten hierarchisch-patri-
archalen zeitgenossischen Institutionen. Gender-
gerechtigkeit im Theater kann nicht geschehen, in-
dem wir das Werk der Minner verbessern. Dieses
steht fiir sich und erinnert in Zukunft an die Zeit,
in welcher Frauen ausgeschlossen waren. In diesem
Sinne bin ich dafiir, dass Schiller und seine Kollegen
das bleiben, was sie sind: grofle patriarchale Klas-
siker. Gendergerechtigkeit am Theater geschieht,
indem wir Frauen eigenstindige Meisterwerke
schaffen, und dazu miissen wir in alle Positionen
kommen, in denen das getan werden kann.

In der kommenden Spielzeit 2020/21 sind am
Stadttheater Klagenfurt zehn Premieren geplant.
Mit der Regiearbeit werden in neun Fillen Min-
ner betraut, eine einzige regiefithrende Frau ver-
mag die auffillige Situation kaum zu schénen. Die-
se Arbeitsweise hat lange Tradition: In der Spielzeit
2017/18 waren mit den Regiearbeiten insgesamt
acht Minner und zwei Frauen beauftragt, 2018/19
sieben Minner und drei Frauen,und 2019/20 wur-
den zehn Minner und keine einzige Frau am Kla-
genfurter Stadttheater fiir die Regie engagiert.

Obwohl weit mehr als die Hilfte des Theater-
publikums weiblich ist, sind selbst die Geschichten,
die im Theater erzihlt werden, inhaltlich und #s-
thetisch von Minnern dominiert. Das Narrativ des
Patriarchats wird am Theater unhinterfragt hoch-
gehalten und weitererzihlt wie in kaum einer an-
deren Disziplin.
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Denkmal-Sturm-und-Drang
Karikaturist Michael Pammesberger, demnéchst 55, geboren in Bad Ischl,
zeichnet seit 1997 fiir den ,Kurier® und jetzt auch fiir die ,Biihne*.




Lydia Haider
Oberésterreichische Schriftstellerin
mit Schwerpunkt Prosa, Chefpredigerin
der Musikkapelle gebenedeit

Es heifdt, einen Schritt
zuriickzutreten und das
groflere Ganze zu sehen.

Bedienen wir doch endlich nicht mehr
das Publikum, das in seinem geistigen
Stillstand gefangen nur ein Altes schitzt.
Anderten wir die Sprache der Klassiker,
dann rissen wir sie aus der Zeit. Und was
hatten wir davon?

Nichts.

Perlen vor die Sdue geworfen.

Warum brauchen wir iiberhaupt die
hunderttausendste Inszenierung eines
Klassikers? Das, was diese klassischen
Texte nun eigentlich interessant macht,
das, was Literatur iiberhaupt ausmacht,
ist ihre Sprache. Die Sprache bildet die
Zeitumstinde und den Kontext ab, und
nicht die ewiggleichen Inhalte.

In diese Sprache also einzugreifen
— nachtréglich —, finde ich unnétig, an-
maflend, unwissend und ruinés fiir das
Werk. Dann wire es doch einfacher, ein
Werk aus der Jetztzeit mit seiner Jetzt-
sprache zu inszenieren anstelle eines so-
genannten Klassikers.

Irgendwann im Leben muss man
sich der bitteren Frage stellen: Auf was
konnen wir — auch wenn es einmal als
Groflartigkeit gegolten hat — verzich-
ten, und was konnen wir durch Texte,
die unseren aktuellen Sprachumstin-
den und Rollenbildern entsprechen, ge-
trost und ohne Verluste ersetzen? Was
braucht blofs noch historische, literatur-
oder sprachgeschichtliche Aufmerksam-
keit, wo kann man dadurch Platz schaf-
fen auf den Spielplinen?

Das Theater ist iberhaupt eine sehr patriarcha'= ===z tion,

meist geflihrt von Machtmenschen, cholerischer Desnoten,
moralischen Wracks und herrschstichtigen Idioz= = andere
fur sich arbeiten lassen, aber sich nach auRen hin -~=2rmant

und humanistisch geben. Davon abgesehen glaube on dass
Frauen und Manner verschieden sind, man nicht 2 == zwwanghaft
gleichmachen muss. Solange im Zentrum unserer 5o rz=rlichen
Gesellschaft die Kleinfamilie steht, wird schon bec ~nzt durch
die Kindererziehung die Frau immer benachteilizt == n_ Es gilt,
faire Bedingungen zu schaffen. Herumzugendern = chtnicht

Franzobel

Franz Stefan Griebl,
oberosterreichischer
Schriftsteller

»Im Staube jetzt, denn ich bin Euer Konig.“
»Maria Stuart“, Friedrich Schiller

Die ganze Genderei ist
ein orgawmisierter Unsinn.
Die Frau ist in der Sprache ein
Neutrum (d as Weibl) und
das feblte gerade noch, dass
nun auch noch Schiller um-
geschrieben werden soll. Wie
war’s denn mit der Bibel?

Mt freundlichem Grufs
Wolf Schueider (1)

Wolf Schneider
Autor und Journalist. Er ist einer der
radikalsten Gegner des Genderns.
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Autor Bastian Sick
in der ,Wiener Zeitung",
16.7.2014

»wWenn Schillers
,Die Rauber* als
,Die RauberInnen®
neu aufgelegt wird,
dann erst hat sich
die Binnenmajuskel
durchgesetzt.
Dann bin ich hoffentlich
lange tot.“
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»Solange das alles Sinn ergibt, finde ich,
gibt es keine Grenzen. No limits.“

Philipp Hochmair
Wiener Schauspieler

»Der gendergerecht flirtende Mann ist
so erotisch wie eine Blindschleiche.“

Sibylle Lewitscharoff
Stuttgarter Schriftstellerin

Interview

ANTWORT (auf die Titelfrage): Wenn
weibliche Beteiligung auf der Biihne
wirklich ernst gemeint wire, miisste
wohl die gesamte klassische Dramen-
literatur neu geschrieben werden. Denn
die meisten Frauenfiguren verkérpern
eine dienende, abhiingige Weiblichkeit
und sind am Ende der Stiicke tot: er-
dolcht, vergiftet, ertrunken, erhingt.

Frace: Bis zu welchem Punkt darf
denn in ein klassisches Werk ein-
gegriffen werden?

AnTworT: Klassisch heiflt fiir das nach
Werktreue rufende Publikum meist:

so wie beim letzten Mal. Aber Theater

wird und soll immer wieder nicht so
aussehen wie beim letzten Mal.

Frace: Diirften wir Brecht und
Schiller im Nachhinein Geschlechter-
gerechtigkeit einfliistern?

AntworT: Diirfen, sollen, miissen wir.

Frace: Wie kann’s zu mehr Gender-
gerechtigkeit im Theater kommen,
wenn das klassische Repertoire histo-
risch bedingt vorwiegend von minn-
lichen Protagonisten erzihlt wird?
ANTWORT: Mehr als zwei Drittel
minnlicher Intendanten entscheiden,
indem sie mehr als zwei Drittel minn-

lich inszenierte Arbeiten zeigen.

Um der anstrengenden Ubersetzungs—
leistung zu entkommen, die wir mit
den alten Schinken haben, gibt es eine
Losung: Spielt mehr zeitgendssische
Stiicke, und zwar auf den groflen
Bihnen, nehmt euer Publikum an die
Hand und brecht aus dem klassischen
Theaterkanon aus hin zu den Ufern
eines kulturell, ethnisch, sprachlich,
sexuell diversen Kosmos.

Veronika Steinbock
Kiinstlerische Leitung

und Geschéftsfiihrung
Kosmos Theater Wien

»Je grolSer die Differenz zwischen Mann und Frau
von der Gesellschaft wahrgenommen werde,
desto mehr werde versucht, Gleichbehandlungsliicken
durch sprachliche Ausdriicke zu kompensieren.

Das Gendersternchen dient dann als Ersatzbefriedigung
fir nichterfiillte Notwendigkeiten fiir die Gleichstellu ng:’

Christiane Pabst
Chefredakteurin des Osterreichischen Waérterbuchs und Mitglied des Rats fiir deutsche
Rechtschreibung, sieht unter anderem das Andauern des konservativen Systems
und patriarchalischer Strukturen als Grundsteine fiir die hohe Nachfrage nach
Genderrichtlinien und einheitlichen Normen zur geschlechtsneutralen Sprache.
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»Elterinnen
und Eltern.“
Eva Glawischnig

Dezember 2016,
Ex-Griinen-Chefin

»Kinderinnen
und Kinder.“
Harald Mahrer,

Mai 2015,
WKO-Prasident




»Gendergerechte Sprache ist eine
besonders elende, 6de, schlimme,
iiberfliissige Abwegigkeit.”

,Welche bescheuerten Trottel haben
sich das eigentlich ausgedacht.

Und niemand widerspricht, alle
kuschen vor diesem Schwachsinn.
Es mag als ungerecht empfunden
werden, dass die minnliche die
weibliche Form mit einschliefit, aber
diese Verhunzung der Sprache bin
ich beim besten Willen nicht bereit
hinzunehmen. Wenn man etwas fiir
die Frauen tun will: Es gibt genug
sinnvolle Moglichkeiten.

im ,, Spiegel” im November 2018

Heinz Strunk

Birgerlicher Name:

Mathias Halfpape. Hamburger
Schriftsteller, Musiker,
Satiriker und Schauspieler

Lebrer ist, wer zum Beruf
das Lebren gewahlt hat;
Lebrerin ist dazu die moderne
webliche Variante.

Im Verhdlinis der beiden
Varianten ist das Masculinum
das Grundwort. Es nennt
ergentlich nicht eine mann-
liche Person, sondern (obne
Riicksicht auf das natirliche
Geschlecht) allein das Subjekt
eines Verbaltens.”

Rolf Dieter Brinkmann

deutscher Dichter, Sphriftsteller,
Herausgeber und Ubersetzer

»Eine Poesie der gerechten Sprache
wird jedenfalls radikale, spicierische,
lustvolle, anarchische Texte pro-
5 duzieren, die polemisch und poetisch
Tina Hartmann dem generativen Maskulinum beizu-
_ Professorin fur kommen streben — um hotrentlich ein-
Literaturwissenschaft an lal - E o
der Universitt Bayreuth, .ma .a s zwelte |terar.;>\ € ‘vModerne
in der ,taz" am 28.4.2019 in die Literaturgeschichte einzugehen.”

Behlerts entpatrifiziertes Deutsch:

Vor Zeiten lebten zwel Konige, die sprachen jeden Tag:
,Ach, wenn wir doch einen Kind batten! Sie kriegren aber
tmmer kemnen. Da trug es sich zu, als die Konigin einmal

1m Bade safS, dass ein Frosch aus dem Wasser an den Land
kroch und zu thm sprach: ,,Dein Wunsch wird erfiillt werden.
Ebe ein Jabr vergebt, wirst du einen Sobnin bekomimen.”
Was die Frosch gesagt batte, das geschah. Die Konigin ge-
bar einen Jungin, und dariber freuten sich die beide Konige
so, dass sie wenig spater emnen grofSe Fest veranstalteten. (...)
Und dann wurde die Hochzeit der Dornroschen mit dem
Prinzis in allem Pracht gefeiert, und sie lebten vergnigt

bis an ibren Ende.

Der Sprachforscher Matthias Behlert hat in seinem Buch ,Die Hasis und die Igelin®
15 grimmsche Mérchen tiberarbeitet und in gerechtes Deutsch iibertragen.

»HoOrt auf, zu behaupten, gendergerechte Sprache und Political
Correctness wiirden die Rhetorik kastrieren. Findet euch damit ab,
dass sich Sprache entwickelt, génnt es anderen Geschlechtern, angespro-
chen zu werden. Hort auf, euch angegriffen zu fithlen, eingeschnappt zu
sein, wenn Frauen bei Ungerechtigkeit den Mund aufmachen. Hért auf,
sie bei Diskussionen offensiv zu einem unsinnigen rhetorischen Duell
aufzufordern, das sich nur um ihre Weiblichkeit oder ihre Abweichung
von minnlichen Positionen dreht, und hort auf, sie besiegen zu wollen.
Das ist es im Grunde. Ihr braucht keine Angst zu haben, dass euch Frau-
en, die fir ihre Rechte einstehen, die euren wegnehmen. Wenn sie ge-
recht aufgeteilt sind, ist ndmlich genug fiir alle da. ,\Vice®, 25.8.2016

Nicole Schondorfer
Freie Journalistin, Bloggerin und Feministin, deren
Social-Media-Richtlinie lautet: Patriarchat zerschlagen.
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